S&W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS - S&W K/L FRAME TAC
DIAMOND, SQUARE BUTT, BLACK CHERRY

The Tactical Diamonds are the response to those who like a more aggressive
texture than the 320s can provide. Keep in mind these are very grippy due to
the fact that the diamond pattern can be cut a lot sharper in the G10.
Available in round butt or square butt for the K/L-Frame T-15 Screw Included.
TEXTURE: Very Grippy USE: Carry, Tactical, Tournament Shooter MATERIAL:
G10

Attributes

Name: S&W K/L FRAME TAC DIAMOND, SQUARE BUTT, BLACK CHERRY
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100047245
Mfr. No.: KLF-TD-C-SQ
Color: Black Cherry
Make: Smith & Wesson
Material: G-10

Model: K Frame,L Frame
Style: Square

Delivery weight: 0.132kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 191mm
e UPC: 700604798722

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur S&amp;W K/L FRAME TAC
DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS entschieden hast. Diese Griffe
wurden entwickelt, um dir eine verbesserte Griffigkeit und Kontrolle zu bieten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Griffe nur auf den dafur vorgesehenen K/LFrame Waffen verwendest.
e Uberpriife die Griffe regelm&Big auf Risse, Abnutzung oder andere Schéaden.

¢ Lagere die Griffe an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
¢ Halte die Griffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Griffe nur in einer sicheren Umgebung und unter angemessenen Bedingungen.

¢ Achte darauf, dass die Griffe fest und sicher montiert sind, bevor du die Waffe benutzt.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien, die die Griffe beschadigen kénnten.
¢ Sei vorsichtig beim Reinigen der Griffe; verwende milde Reinigungsmittel und ein weiches Tuch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Entferne die alten Griffe von der Waffe, indem du die T15 Schraube I8st.
2. Setze die neuen Griffe auf die Waffe, achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.
3. Ziehe die T15 Schraube fest, um sicherzustellen, dass die Griffe sicher befestigt sind.

e Nutzung:

1. Halte die Waffe mit beiden Handen, um die Kontrolle zu maximieren.
2. Achte darauf, dass deine Finger nicht den Abzug berthren, solange du nicht bereit bist zu

schielen.
3. Ube regelmé&Big, um dich an die neue Griffigkeit zu gewdéhnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Griffe gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, falls verflugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Sie
kénnen dir die besten Informationen und Unterstitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS bieten dir eine verbesserte Kontrolle und Sicherheit beim
Umgang mit deiner Waffe. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das



Beste aus deinem Produkt herausholst. Achte immer auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Your safety is our priority. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your grips. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Inspect the grips for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Store the grips in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the grips out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Grip Texture: The Tactical Diamonds feature a very grippy texture. Ensure a secure hold while handling
your firearm to prevent slippage.

¢ User Awareness: Be aware of the increased grip and texture when using the firearm for tactical or
competitive purposes. Practice handling to familiarize yourself with the grip.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the grips in wet or slippery conditions where the grip may not
perform as expected.

o Compatibility: Ensure that the grips are compatible with your specific model of K/L Frame firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Remove the existing grips by unscrewing the T15 screws with a suitable screwdriver.

o Align the new Tactical Diamond grips with the frame of the firearm.

o Secure the grips in place using the provided T15 screws. Ensure they are tightened adequately but
do not overtighten, as this may damage the grips.

2. Usage:

o Always check that the firearm is functioning correctly after installing the grips.
o Practice safe handling techniques when using your firearm.
o Regularly inspect the grips for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ When disposing of the grips, ensure they are handled properly to avoid injury. If the grips are damaged,
follow local electronic waste disposal regulations.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Poignées S&amp;W
K/L FRAME TAC DIAMOND

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND de VZ GRIPS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les poignées.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Adhérence : Les poignées sont congues pour offrir une texture trés adhérente. Assurezvous que vos
mains sont seches avant utilisation pour éviter tout glissement.

e Transport : Lorsque vous transportez votre arme équipée de ces poignées, utilisez un étui approprié
pour éviter les accidents.

¢ Tactique et Compétition : En cas d'utilisation dans un cadre tactique ou de compétition, assurezvous
de vous entrainer régulierement pour maitriser la prise en main.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Retirez les poignées existantes de votre arme en dévissant les vis T15 fournies.

o Alignez les nouvelles poignées sur le K/L Frame.

o Vissez fermement les poignées en utilisant les vis T15, sans forcer pour éviter d'endommager le
matériau.

2. Utilisation :

o Tenez fermement I'arme par les poignées tout en vous assurant que votre doigt est en dehors de
la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

o Pratiquez des exercices de tir pour vous familiariser avec la prise et la manipulation de I'arme
équipée de ces poignées.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et de leurs
accessoires.

¢ Sivous devez vous débarrasser des poignées, contactez un centre de recyclage approprié ou un
professionnel pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de



VZ GRIPS ou contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit a portée de
main lors de la prise de contact.

Conclusion

La sécurité est une priorité lorsque vous utilisez des produits comme les Poignées S&amp;W K/L FRAME TAC
DIAMOND. En suivant ce guide, vous contribuez a garantir une utilisation slre et efficace. Restez informé des
mises a jour de sécurité et des rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W
K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto le guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND di VZ GRIPS. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una texture aderente e una presa sicura. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di arma, in questo caso le armi Smith &amp;
Wesson K e L Frame.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Usa sempre il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti la sicurezza delle armi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le guancette solo su armi compatibili (Smith &amp; Wesson K e L Frame).

Non modificare le guancette in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro sicurezza e
funzionalita.

Assicurati che le guancette siano installate correttamente e che tutte le viti siano ben serrate prima
dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni
del materiale G10.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione un cacciavite T15 per l'installazione.
2. Rimozione delle Guancette Vecchie:
o Scarica I'arma e assicurati che sia completamente priva di munizioni.
o Utilizza il cacciavite T15 per rimuovere le viti delle guancette esistenti.
3. Installazione delle Nuove Guancette:
o Posiziona le nuove guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND sulla tua arma.
o Allinea i fori delle viti e inserisci le viti fornite.
o Utilizza il cacciavite T15 per serrare le viti, assicurandoti che siano ben fissate ma senza forzare.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che le guancette siano saldamente in posizione e che
non ci siano movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali G10.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento dei rifiuti per informazioni sul
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, € consigliabile contattare il produttore o il
rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle
guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND. La sicurezza ¢ fondamentale, quindi rimani sempre informato e
attento durante |'uso del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS fra VZ GRIPS. Disse grepene er designet for
a gi en aggressiv tekstur som forbedrer grep og kontroll. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for
a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

e Unnga a bruke grepene hvis de er skadet eller har tegn pa slitasje.

 Vaer oppmerksom pa at diamantmgnsteret kan vaere svaert grippy, noe som kan fgre til uventede
bevegelser hvis ikke handtert riktig.

Sarg for at grepet er riktig installert for bruk.

Ikke bruk produktet til formal det ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert far installasjon av grepene.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert en T15 skrue.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle grepet fra K/LFramevapenet.

o Plasser det nye grepet pa vapenet og sgrg for at det passer riktig.
o Fest grepet med T15 skruen inkludert i pakken.

o Kontroller at grepet sitter godt og ikke beveger seg.

3. Bruk:

o Hold vapenet med begge hender og sarg for et sikkert grep.
o @v pa & handtere vapenet med de nye grepene for a bli vant til den aggressive teksturen.
o Vaer oppmerksom pa at grepene kan gi ekstra friksjon, noe som kan pavirke handteringen.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av plast og komposittmaterialer.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Vi takker for at du valgte S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Sgrg for a falge disse
sikkerhetsinstruksjonene for en trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Nasze chwyty zostaty zaprojektowane z myslg
0 bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie prawidtowego
uzytkowania oraz minimalizacje ryzyka zwigzanych z korzystaniem z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan chwytéw. W przypadku zauwazenia uszkodzen, niezwtocznie przestan uzywac
produktu.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Zawsze no$ rekawice ochronne podczas instalacji lub demontazu chwytéw.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat G10.
¢ Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

¢ Nie uzywaj chwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chwytdow:

o Zdejmij stary chwyt, jesli jest zainstalowany.
o Uzyj $ruby T15 do zamocowania nowego chwytu na ramie broni.
o Upewnij sie, ze chwyt jest dobrze dopasowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie chwytéw:

o Chwyty zostaty zaprojektowane dla K/LFrame, upewnij sie, ze uzywasz ich z odpowiednim
modelem.

o Regularnie sprawdzaj, czy chwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.

o Uzywaj chwytéw w warunkach, do ktérych zostaty zaprojektowane (noszenie, taktyczne, zawody).

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy chwyty sa uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, nalezy je zutylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest to mozliwe, skontaktuj sie z lokalnymi punktami
zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenhstwa lub uzytkowania produktu prosimy kierowad do lokalnych
organdw ochrony konsumentéw.

e Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania informacji o ewentualnych akcjach
przypominajgacych dotyczacych produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ
GRIPS Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
tuotteelle.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain S&amp;W K/L kehyksissa.
Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epatavallista kulumista tai vaurioita.
Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanhat kahvat huolellisesti.

o Puhdista K/LFrame mallin pinta ennen uuden kahvan asentamista.

o Asenna uusi S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIP paikoilleen varmistaen, etta se istuu tiiviisti.
o Kiinnitd kahva T15 ruuvilla varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikirista.

2. Kaytto

o Testaa kahvan istuvuus ja pito ennen ampumista.
o Huolehdi, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttda.
o Varmista, etta ymparistd on turvallinen ja etta olet tietoinen ymparillasi olevista ihmisista.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet kahvat paikallisten kierratys tai jatteenhallintakdytantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevetoomukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS fran VZ GRIPS. Denna produkt ar designad for att
ge ett utmarkt grepp och forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda syftet.

e Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och otillbérlig atkomst.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller anvander produkten.

Se till att dina hander ar torra och rena for att undvika glidning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som regn eller sno.
Kontrollera att greppet ar korrekt installerat och sakert innan anvandning.

Undvik att dverbelasta produkten for att férhindra skador.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av grepp:

o Ta bort det gamla greppet om det finns ett.

o Rengor ytan pa handtaget noggrant.

Placera det nya greppet pa handtaget och se till att det passar ordentligt.
Anvand den medféljande T15 skruven for att fasta greppet pa plats.
Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt innan du anvander produkten.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av grepp:

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla stabilitet.
o Anvand greppet i enlighet med vapenets sakerhetsféreskrifter.
o Trana regelbundet for att férbattra din teknik och sakerhet.

Avfallshanteringsanvisningar

* Kassera férpackningsmaterial och eventuella gamla grepp pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och kompositmaterial.
e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den destrueras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar



upplevelse med dina S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS.



Navod k bezpecnému pouziti S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici Gchop a kontrolu pfi pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni
uZitek z tohoto vyrobku, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi Zadné zndmky poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se noSeni a pouzivani zbrani.
Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo selhani, okamzité prestaite pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou grips spravné namontovany a zajistény.
¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpec¢nosti zbrani:
o Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasdhnout.
o Ujistéte se, Ze je zbran prazdna, nez ji zanete upravovat nebo dCistit.
e V pfipadé, ze mate jakékoli pochybnosti o spravném pouZiti grips, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace grips:

o Ujistéte se, ze mate potiebné nastroje, véetné T15 Sroubovaku.
Odstrante stavajici grips, pokud je to nutné.

Upevnéte nové grips na rukojet zbrané pomoci dodaného sroubu T15.
Zkontrolujte, zda jsou grips pevné a bezpecné upevnény.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti grips:
o Uchopte zbran s novymi grips a vyzkousejte, zda vam vyhovuji.

o Pri noSeni zbrané se ujistéte, ze grips poskytuji stabilni a bezpecny Uchop.
o Pfi stfelbé dbejte na spravnou techniku a bezpec€nostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpisd o odpadu a recyklaci.

* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohroZeni ostatnich
osob.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a podporu tykajici se bezpeénosti vyrobku, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. UZivejte si pouzivani S&amp;W K/L FRAME TAC
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